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As in all our systems, high strength is provided in our BLUEHOMECREATION
product thanks to the correct equipment and intermediate fasteners with
connection methods suitable for aluminium construction structural
engineering.

Sound, water, heat insulation is provided and light leaks are prevented thanks to
specially produced wicks and gaskets suitable for system ducts without using
silicone and similar insulation materials.

Skyteks' design for easy and fast assembly and its completely disassembled
structure provide a technical privilege.

With its improved drainage system and special outlet, it offers flexible
evacuation without damaging the building and structural elements.

Panels and light cutter wicks positioned in various parts of the system reduce
the turbulence effect that may occur during operation and eliminate isolation
weaknesses to a great extent.

BLUEHOMECREATION combines the modern lines of bioclimatic architecture
with the naturalness of cultural and traditional hanging gardens, always
offering a fresh, cool and renewed feeling.

The lighting profile designed for the system, unlike its counterparts, offers the
opportunity to illuminate both the panel and the environment, making your living
space privileged.

Designed with first class raw materials and our own moulds, the panels can be
positioned at different angles according to weather conditions and user
preference, allowing air conditioning in all weather conditions.

BLUEHOMECREATION provides energy efficiency by balancing the air
temperature while meeting indoor thermal comfort conditions to a great
extent in winter months.
The side covers in the system permanently eliminate problems that may occur
due to climatic conditions or over time.

Thanks to the various colour, model options and different space-closing solutions
offered, your designs will achieve an aesthetic harmony with your architectural
structure.

Comme dans tous nos systèmes, la haute résistance de notre produit
BLUEHOMECREATION est assurée par un équipement adapté et des fixations

intermédiaires avec des méthodes de connexion appropriées pour la construction
métallique.

L'isolation phonique, thermique et l’étanchéité à l'eau est assurée, et les fuites de
lumière sont évitées grâce à des mèches et des joints spécialement conçus pour les

conduits du système, sans utiliser de silicone ni de matériaux isolants similaires.

La conception de Skyteks pour un montage facile et rapide et sa structure
entièrement démontable constituent un avantage technique.

Avec son système de drainage amélioré et sa sortie spéciale, il offre une évacuation
flexible sans endommager le bâtiment ni les éléments structurels.

Les panneaux et les mèches coupe-lumière positionnés à différents endroits du
système réduisent les turbulences pouvant survenir pendant le fonctionnement et

éliminent en grande partie les faiblesses d'isolation.

BLUEHOMECREATION allie les lignes modernes de l'architecture bioclimatique au
naturel des jardins suspendus culturels et traditionnels, offrant toujours une

sensation de fraîcheur et de renouveau.

Le profilé d'éclairage conçu pour le système, contrairement à ses homologues, offre
la possibilité d'illuminer à la fois le panneau et l'environnement, rendant votre

espace de vie privilégié

Conçus avec des matières premières de première qualité et nos propres moules, les
panneaux peuvent être positionnés à différents angles en fonction des conditions

météorologiques et des préférences de l'utilisateur, permettant ainsi la
climatisation par tous les temps.

BLUEHOMECREATION assure une efficacité énergétique en équilibrant la
température de l'air tout en répondant aux conditions de confort thermique

intérieur dans une large mesure pendant les mois d'hiver.

Les panneaux latéraux du système éliminent définitivement les problèmes qui
peuvent survenir en raison des conditions climatiques ou avec le temps.

Grâce aux différentes couleurs, aux options de modèles et aux différentes solutions
de fermeture d'espace proposées, vos conceptions atteindront une harmonie

esthétique avec votre structure architecturale
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Rain Gutter, 163,5x156 mm in size
and weighs m/7240 gr. Beam profile
is 136,5x30 mm in size and weighs
m/2510 gr. It reaches a section
height of 30 cm in total. Rain Gutter
prevent water overflows that may
occur thanks to its large reservoir.
When the profiles are connected to
each other, they form an integrity
and are integrated with a double
claw lock system. Thanks to the
high strength resulting from this,
long openings can be obtained.

Front Post profile is 160x160 mm in
size and weighs m/6050 gr. The
front posts are mounted by inserting
a pvc pipe into the water drainage
area with its special claw cap
structure and the water from the
gutter is discharged with the help of
pvc. The front posts are connected
to the ground with 6 mm aluminium
flange and in this way, the
appearance of screws that will
disrupt the aesthetics is hidden.
Oxidation of the front post is
prevented by using stainless bolts
and drain.

The most important feature that distinguishes the system from its peers is
the adapters located at 4 corners. Thanks to the corner adapters, the
gutters are not cut at 45 degrees and thus the compatibility of the profiles
with each other is further increased. By using first class rubber gasket
between the corner adapters and the gutter, the problems of silicone
sealant application are overcome and water isolation problems are also
prevented.

Des adaptateurs intégrés aux quatre angles permettent d’éviter toute coupe
à 45° des gouttières, garantissant un alignement parfait des profils.
Un joint en caoutchouc haute qualité assure une étanchéité durable, sans
recours au silicone.
CORNER ADAPTOR

Panel profiles are 20,6 mm wide
and weigh m/4630 gr. Thanks to the
hidden slope inside the panel, water
accumulation that may occur is
prevented.

Thanks structure at the top of the
panel, the substances that may
accumulate on the system are
prevented from falling inside during
the opening of the system.

to the special reservoir 

Le rail mesure 70x137 mm et pèse  
2877 gr/ml. Le railt fixé au-dessus de la
gouttière, est réalisé en aluminium
d'une épaisseur de 3 mm, venant
renforcer, structurellement la poutre
gouttière

The rail profile is 70x137 mm in size
and weighs m/2877 gr. The rail
profile also provides ease of
installa- tion thanks to its integrated
structu- re. 

L’éclairage LED en 24 volts est
intégré dans un profil unique,
combinant à la fois un éclairage
principal blanc (700 lumens –
3000 kelvins, type daylight) et un
éclairage RGB d’ambiance orienté
vers les lames.
Le fait que le profil LED soit
indépendant de la gouttière
garantit une meilleure dissipation
thermique et assure ainsi une
longévité accrue du système
d’éclairage. 

24 Volt led lighting is used in
alumini- um panel system. In a
single profile, there is both standard
lighting (700 lumens-3000 kelvin-
daylight) and ambient RGB lighting
facing the panel. At the same time,
the fact that the led profile is
independent of the gutter ensures
that the led lighting system works
smoothly and has a long life.

There are specially designed profiles and gaskets for front, rear and sides.
It protects the working parts, motor, electrical parts, mechanical parts of
the system against all external conditions. Reduces the need for
maintenance by preventing drainage blockages. At the same time,
aesthetic appearance is obtained by providing a general integrity in the
system when viewed from every angle.

Des profils et joints spécialement conçus sont intégrés à l’avant, à l’arrière
et sur les côtés de la structure.
Ils protègent l’ensemble des composants du système — moteur, éléments
électriques et pièces mécaniques — contre les agressions extérieures et les
conditions climatiques.
En empêchant les obstructions du système de drainage, cette conception
réduit considérablement les besoins de maintenance.
Elle assure également une parfaite cohérence visuelle de la structure,
offrant une finition esthétique et homogène sous tous les angles.
COMPLEMENTARY STRUCTURE

Grâce au capotage des profils de
poteaux, l’évacuation des eaux
pluviales est assurée à l’intérieur
des poteaux via un tuyau intégré.
L’eau peut être dirigée vers le point
de sortie souhaité, où des
éléments de finition en aluminium,
peints dans la couleur de la
structure, assurent une intégration
esthétique parfaite.
Flexible et compatible avec toutes
les configurations, le système
d’évacuation permet une sortie de
l’eau à n’importe quel point de la
structure.

With the cover of the post profiles,
water can be carried through the
strut with pimash, and in addition to
being able to exit from the desired
point, painted finish elements in
aluminium system colour are used
at the exit points. Flexible and
suitable for structures, the water
discharge system offers the
opportunity to exit from all points of
the system.

RAIN GUTTER

POUTRE GOUTTIÈRE

ADAPTATEUR D’ANGLE

POTEAU

FRONT POST PROFILE PANEL

LAME  RAIL

RAIL LED PROFILE

PROFIL LED 

STRUCTURE COMPLEMENTAIRE

ÉVACUATION  PLUVIALES

DRAINAGE

La gouttière mesure 163,5x156
mm et pèse 7240 gr/ml. Le profil
de la poutre mesure 136,5x30 mm
et pèse 2510 gr/ml. Il atteint une
hauteur de section de 30 cm au
total. La gouttière empêche les
débordements d'eau qui peuvent
se produire grâce à son grand
réservoir.
Lorsque les profils sont connectés
les uns aux autres, ils forment une
intégrité et sont intégrés à un
système de verrouillage à double
griffe. Grâce à la grande résistance
qui en résulte, de longues
ouvertures peuvent être obtenues.

Le poteau  mesure 160x160 mm et
pèse m/6050 gr. Les poteaux avant
sont montés en insérant un tuyau
en PVC dans la zone de drainage
de l'eau avec sa structure spéciale
de capuchon à griffe et l'eau de la
gouttière est évacuée à l'aide du
PVC. Les poteaux avant sont reliés
au sol avec une bride en aluminium
de 6 mm et de cette façon
l'apparence des vis qui
perturberont l'esthétique est
cachée.
L'oxydation du poteau avant est
empêchée en utilisant des boulons
en acier inoxydable et un drain.

Les lames épaisses de 3 mm
mesurent 260 mm de largeur et
pèsent 4 630 g par mètre linéaire.
Grâce à leur forme et à leur design,
l’accumulation d’eau est
parfaitement maîtrisée.
Les lames sont équipées de joints
d’étanchéité intégrés, assurant une
parfaite imperméabilité en position
fermée.
La lame en aluminium, dotée d’une
structure interne renforcée en trois
compartiments, offre une
résistance accrue aux charges.     
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STRUCTURE À CISEAUX RENFORCÉE 
Les bras à ciseaux sont fabriqués en aluminium de 10 mm d’épaisseur pour une
résistance élevée.
Équipés de roulements étanches, ils garantissent un fonctionnement fluide et
silencieux tout en protégeant le système contre l’oxydation et l’usure
mécanique.
Cette conception assure une fiabilité durable et des performances constantes
dans le temps, quelles que soient les conditions climatiques.

STRONG TRUSS STRUCTURE
The strength created by the strong truss structure reaches maximum insulation with
the double channel wick application on the panels. However, water flowing over the
panel is prevented from entering the environment. Thus, it does not allow you to be
affected by adverse weather conditions.

VENTILATION ET ISOLATION
 

VERROUILLAGE DES LAMES
 

ÉTANCHÉITÉ DES LAMES
 

JOINTS DE GOUTTIÈRES
Joints intégrés sur les quatre côtés assurant une isolation maximale

entre les lames et les gouttières. 

VENTILATION AND INSULATION
 

GUTTER WICKS
 

PANEL WICKS
 

PANEL WICKS
It prevents insulation weaknesses that may arise dueto turbulence

effect and prevents light leakage. 

Longueur cm / Width Profondeur cm / Projection

800 1 module

It supports insulation thanks to the room gaps
inside the panels.

Grâce aux chambres d’air intégrées à l’intérieur des
panneaux, une isolation de base est naturellement

assurée.

Standard Panel

Les profils de des lames de 3 mm d'épaisseur
intègrent une mousse polyuréthane, apportant une
protection renforcée contre la condensation ainsi
qu’une isolation thermique et acoustique améliorée.
 
                        Insulated Panel
It provides extra contribution to condensation, heat and
sound insulation by applying polyurethane foam to panel
profiles.

Fully lifted panels withpiston movement provide maximum ventilation. In 
winter conditions, it fulfills the ventilation function when positioned at an
 angle of 10 degrees. 

It provides maximum isolation between the panel and thegutter thanks to 
the wicks located in the gutters on all four sides of the system and after the 
panels are closed.

It provides maximum isolation between the panel and thegutter thanks to 
the wicks located in the gutters on all four sides of the system and after the 
panels are closed.

Joints à double canal garantissant une étanchéité optimale et empêchant
toute infiltration d’eau.

Limite les pertes d'isolation et empêche les infiltrations de lumière 

En période hivernale, une ouverture positionnée à 10° permet 
d’assurer une aération efficace tout en conservant l’isolation.

LAME ISOLÉE

LAMES STANDARD

400
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